
наступает момент, когда христианская схоластика овладевает богатствами, до тех пор ей 
не известными. Найдутся ли в ней достаточные жизненные силы, чтобы их усвоить, или, 
наоборот, задавленная своей массой и утонувшая в своих глубинах она позволит им 
поглотить себя? Таков смысл поистине драматического движения и столкновения идей, 
которые разовьются в лоне христианской мысли в первой половине XIII века и 
историческое значение которых столь велико, что отголоски тех столкновений слышатся 
до сих пор. 
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ГЛАВА СЕДЬМАЯ 

Греческое и арабское влияния в XIII веке и основание университетов 

1. ГРЕЧЕСКОЕ И АРАБСКОЕ 

ВЛИЯНИЯ 

Мощное развитие философии и теологии в XIII веке последовало за вторжением на 
латинский Запад арабской и еврейской философии и произошедшим почти одновременно 
распространением научных, метафизических и этических произведений Аристотеля. 
Таким образом, работе философов и теологов предшествовала работа переводчиков, 
которая и создала для первых необходимые предпосылки. В середине XII века француз 
Раймонд де Совта, архиепископ Толедо приблизительно в 1126—1151 гг., поручил 
перевести на латинский язык труды Аристотеля, аль-Фараби, Авиценны, аль-Газали и 
Гебироля или, по крайней мере, всячески способствовал переводческой работе. Среди 
первых переводчиков выделяются два имени: Доминик Гундисеалин, часто 


